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_____

Кто прожилъ на св т о оло полув а и
пошатался по разнымъ у ламъ Руси, или
служилъ тутъ и тамъ въ различныхъ
в домствахъ и званіяхъ, у то о, если
разобрать д ло хорошень о, едва–ли не во
вся омъ порядочномъ ород найдется
а ой–нибудь старый товарищъ, пріятель
или сослуживецъ. Про зжая, по случаю,
тысячу–дру ую верстъ, довольно–пріятно
завернуть тутъ и тамъ на отдыхъ ъ
доброму челов у, если толь о пос щенія
эти та овы, что они не требуютъ слиш омъ
зат йливыхъ, для дорожна о челов а,
о оличностей. По этой причин , если я
про зжаю ородъ, д у меня два старые
зна омые, одина ово близ іе или дале іе,
но одинъ, изъ нихъ предс датель, а дру ой
у здный судья, то я все да заверну ъ
посл днему. Я знаю, что мн у не о будетъ
спо ойн е: онъ меня не станетъ вы уривать
изъ дому званымъ об домъ, и даже не
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заставитъ доставать изъ чемодана виц–
мундиръ и фра ъ.

Та имъ–то образомъ я за халъ
однажды ъ старому сослуживцу, отора о
не видалъ мно о л тъ. Онъ не былъ даже и
у зднымъ судьей, а жилъ на родин своей
малень ою пенсіей и мел имъ хозяйствомъ,
пус аясь ино да, отъ с у и, въ ой– а іе
мелочные предпріятія и обороты. Посл
разспросовъ о е о жить –быть , а та же о
быт жителей это о орода, мы пооб дали,
отдохнули и по хали по ороду. П ш омъ
тамъ ни то не ходитъ: непроходимая рязь,
по веснамъ и осенямъ, заставляетъ вся а о
держать дешевень ихъ лошадей на
дешевомъ орму; а оли держать и ормить
ихъ, та ъ не стоять же имъ безъ работы и
въ ведро: вотъ он и возятъ воду, возятъ и
воеводу.

— Вотъ это домъ наше о бан ира,
с азалъ онъ, у азывая на право: —
от упщи а, оторый поселился тутъ же на
дру ое четырехл тіе, удержавъ за собою
от упъ. Онъ вновь отд лалъ упленный
имъ для себя и для онторы домъ и
выстроилъ подвалы; онъ убилъ на это
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тысячъ двадцать, да, оворятъ, выручилъ
все въ одинъ от упъ; поэтому онъ и не
дорожитъ домомъ этимъ, и если не
удержитъ опять за собой от упа, то
броситъ е о, или отдастъ за бесц но ъ.
Построй и это о рода не расятъ орода:
все на живую нит у, ой– а ъ, рубо,
топорно, безобразно, а дене ъ убито мно о.
Вотъ эта улица вся застроена м щанами,
оторые у насъ живутъ б дн е мужи овъ, и
живутъ Бо ъ–в сть а ъ и ч мъ: это
ни ому нев домо. Та ъ и домиш и ихъ,
а ъ видите, построены неизв стно изъ
че о: рошовые.

— А вотъ этотъ хорошень ій доми ъ,
спросилъ я: — съ зеленымъ
палисаднич омъ, в роятно пом щичій?

— Н тъ, отв чалъ провожатый мой, у
насъ пом щи и не строятъ домовъ: они не
любятъ постоевъ. Да, еслибъ пом щи и
стали строиться зд сь, и проживать еще
тутъ зиму — о, то да бы ородиш о нашъ
поправился.

— Вотъ, продолжалъ онъ, у азывая на
низень ій домиш о плохой и самой ветхой
наружности: — вотъ, на–прим ръ, домъ
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пом щицы, оторому не пожилось, видно,
на этомъ св т ! Въ этомъ дом жилъ
орот о–зна омый мн челов ъ,
н о да — давно уже, товарищъ мой и
одно ашни ъ, н о да очень порядочный,
хоть и не мудрый, но добрый, бла ородный,
не лупый — да женитьба по убила е о, и
онъ по ибъ ни за рошъ! Вотъ съ нед лю
толь о, а ъ мы е о похоронили.

— Про зжай ъ новому дому по ойна о
Мар а Павлыча, продолжалъ хозяинъ мой,
обратившись ъ учеру: — вотъ я вамъ
по ажу и та ъ–называемый новый домъ
это о б дня а, а о да прі демъ домой,
разс ажу е о похожденія. Не съум ю я
разс азать все это та ъ, а ъ понимаю и
чувствую; и см шно и очень– лупо — а
между–т мъ по ойнич у было д ваться
не уда, и жаль е о было та ъ, что, право,
ину–пору радъ бы запла ать.

— Вотъ и новый домъ е о: онъ
выстроенъ л тъ тому пятнадцать, но въ
немъ ни то не живетъ и не жилъ; онъ даже
не совс мъ отд ланъ, а ъ видите: а двери
и ставни за олочены на– лухо. Да, судьба
это о челов а была безтол ова. Смотрите:
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рыша со двора уже разсыпается, внутри,
в рно, давно повсюду течетъ — с оро и
тутъ на воротахъ напишутъ одъ слом и — а
еще ни то въ немъ и не жилъ! Чинить е о
не ому: хозяинъ въ мо илу — а домъ е о
разсыплется на м ст !

Ко да мы прі хали домой и с ли
вечеромъ ъ чаю, то я напомнилъ своему
хозяину об щаніе е о разс азать о жить –
быть по ойна о Мар а Павловича.
По ачавъ оловой и раз ладивъ ру ой
волосы, онъ началъ та ъ:

— Да, былъ онъ челов ъ, а ъ
челов ъ, а сд лали изъ не о оремы у...
Мар ъ Павлычъ былъ о да–то лихимъ
уланомъ, и на этомъ, а ъ у вс хъ у нашей
братьи въ ту пору, стояла вся е о надежда:
повы одн е жениться, пользуясь
молодостью, молодечествомъ своимъ и
мундиромъ, чтобы въ зр лые л та, или
хоть подъ старость, им ть свой у оло ъ и
пристанище — вотъ блаженныя надежды
бла оразумной молодёжи то о времени; а
отъявленные хваты заботились толь о о
томъ, а ъ бы про утить и свое и чужое.
Мар ъ Павлычъ былъ челов ъ с ромный,
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хоть и уланъ, и ода три уже а ъ бредилъ
нев стами. Семейный ровъ манилъ е о
подъ стреху свою, ъ хозяйственному
оча у, въ объятія молодой жены и милыхъ
д то ъ. Гд толь о, бывало, услышитъ про
нев сту, не толь о увидитъ ее, то ужь и
отовъ хоть сейчасъ ъ в нцу съ нею, и
побаивается толь о то о, что–де пойдетъ ли
она за не о, да не обманулъ бы тестюш а
приданымъ, а ъ было мно о прим ровъ
передъ лазами, да не перехватилъ бы ея
то дру ой... Что будешь д лать! та ая
слабость пости ла челов а! а все по
добрымъ чувствамъ: по с лонности ъ
спо ойной семейной жизни.

Вотъ и пришлось намъ постоять зиму съ
пол омъ въ этомъ ородиш : онъ–то,
правда, Мар ъ Павлычъ, стоялъ съ
эс адрономъ своимъ въ Голопятов , да я
упросилъ пол овни а поставить меня сюда,
потому–что это, а ъ вы знаете, моя
родина. Вотъ, Мар ъ Павлычъ б дный, на
поис нев стъ, и за зжалъ–было о мн
частень о, то душу отвести посл неудачи,
то посов товаться, то что. Зд сь же въ то
время жила — да и теперь, правда, еще
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живетъ, осподь съ нею — вдова,
шляхтян а, дворян а, пом щица безъ
пом стья, но съ дочерью. Ч мъ и а ъ он
жили и живутъ — Бо ъ ихъ знаетъ, это о
ни то не разберетъ; домиш о ихъ вы
вид ли, тотъ самый, оторый разваливается
и уже л тъ десято ъ запрещено чинить;
есть а ой–то садиш о и о ородиш о,
семья людей, но ни ремесла, ни
промысла — дворян а, да и полно.
Говорили, что водятся у нея подъ спудомъ
небольшія деньжон и, а д он и с оль о
ихъ, ни то не зналъ. Дочь, ужь именно ни
съ рожи, ни съ ожи; но о о Бо ъ
захочетъ на азать, на то о нашлетъ
сл поту. Ротмистръ мой до то о пл нился
сельс имъ одиночествомъ этой вдовы и
щедроватыми ще ами доч и ея, что
избуш а ихъ по азалась ему волшебнымъ
зам омъ, неу люжая Маша царевной
Милон ой, а тысяча рублей, оторыя
об щала — будь она про лята — сваха,
мильйономъ. Челов ъ одур лъ и сталъ
свататься. Та ъ судьба въ петлю и
потянула.
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«Надо с азать вамъ, что за
взбалмошная баба эта Крю ина, мать
хваленой нев сты: в дь ужь онечно, она и
во сн не видала та о о зятя, молодца,
улана, стара о ротмистра; притомъ и Маша
ея занев стилась ужь не первый одъ:
можно было подумать о томъ, чтобъ отдать
ее, оли то охотни ъ найдется; что жь вы
думаете? сама съ сос дями объ одномъ
толь о тол уетъ, что вотъ–де, дочь
подросла, пора отдавать замужъ, а д
нын взять хороша о челов а? А а ъ
толь о Мар ъ Павлычъ посватался, та ъ
она въ слезы — о чемъ? да не знаетъ а ъ
быть, жаль дочери, д ло новое, она еще
замужъ не выхаживала, та ъ и подумать
страшно. А мой б дня ъ пуще на дыбы:
день–за–день посылаетъ сваху — ончай
д ло, да и полно. Пов рите ли, а ія есть
бабы на св т ! В дь а ъ завязалось это
д ло, да б дня ъ Мар ъ присталъ ъ
Крю иной со свахами своими, а та не даетъ
ни отв ту, ни прив ту — та ъ в дь, бывало,
трево у на весь ородиш о подымутъ:
Крю ина выйдетъ на улицу, въ
палисадни ъ, да реветъ и причитаетъ
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олосомъ, что народъ отовсюду сб ается;
дочь стоитъ въ одномъ о н , за рывается
занав с ой и тожь олосомъ плачетъ, сваха
лежитъ въ дру омъ о н , причитаетъ да
у овариваетъ; а женихъ–то — царство ему
небесное! прохаживается по улиц , за
у ломъ, да ждетъ отв та!

«Ну, та ъ–ся ъ, сладилось д ло,
обв нчались. Крю ина и въ цер ви выла, и
дома выла, и причитала, та и вотъ ровно
Машу свою въ робъ у ладывала. Тысячи
рублей придана о онъ, разум ется, и не
видалъ, а взяли е о въ домъ и въ опе у,
заставили вставать и ложиться по оманд ,
а со двора ходить, та ъ спрашиваться.
Вс ор ему до то о стыдно стало
товарищей своихъ, что запустилъ онъ
службу и ни ому почти не по азывался на
лаза. Пришло время пол у выступать, мой
б дня ъ Мар ъ обрадовался этому, а ъ
царству небесному — анъ не тутъ–то было:
въ дом подняли та ой содомъ, что хоть
святыхъ вонъ понеси: бить не бьютъ, да и
прочь не йдутъ. Я молчалъ дол о, не
м шался въ это д ло, да, на онецъ, не
подъ силу стало терп ть: вотъ, будто чуяло
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в щее, что быть б д — а жаль б дня а.
«Мар ъ!» с азалъ я: «послушайся стара о
дру а: плюнь имъ на поро ъ, брось все, да
иди съ пол омъ!» Онъ промолчалъ,
пов силъ олову, а тамъ, слышу, заставили
е о с азаться больнымъ да подать въ
отстав у. Ка ъ услышалъ я это, та ъ и
подумалъ: ончено, уходили молодца;
прощай, Мар ъ Павлычъ!

«Мы ушли съ пол омъ, но я воротился
сюда, на родину, л тъ черезъ десять,
раненный, съ небольшою пенсіей. Первымъ
д ломъ было нав стить стара о товарища;
спрашиваю напередъ: «живъ ли?» — Живъ,
оворятъ.
«Пришелъ я, остановился въ дверяхъ,

да, лядя на стара о товарища,
прослезился. Вошла теща, напустилась на
не о, зач мъ–де онъ въ халат принимаетъ
остей, не знаетъ ни а о о обхожденія,
стыдитъ ее при чужихъ людяхъ, и прочее,
да а ъ пошла писать, та ъ и распла алась
объ этомъ, что не уймешь. По оревавъ,
вел ла она дочери подать мужу сюрту ъ и
при азала засте нуть е о на вс пу овицы,
потому–что Мар ъ Павлычъ ашлялъ, а
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она е о та и побере ала — видно, думала
еще, что онъ впередъ при одится. Я молчу,
смотрю, что еще будетъ. Двое д тей то да
толь о см ли подходить ъ отцу, о да
бабуш а была имъ довольна, о да онъ
велъ себя хорошо; а н тъ, та ъ д тей
вы оняли, объявляя имъ съ плачемъ и
рыданіемъ, что папень а ихъ мерзавецъ и
чтобъ они е о не знали. Жена, при аждомъ
удобномъ и неудобномъ случа , объявляла
Мар у Павлычу вслухъ, что она знаетъ
мать свою, а е о знать не хочетъ, за что
мать аждый разъ обнимала ее со слезами,
прибавляя еще, что онъ занапастилъ жизнь
ея. А та ъ– а ъ б дный Мар ъ Павлычъ
въ подобныхъ случаяхъ, вздохнувъ,
приб алъ ъ единственной ут шительниц
своей, труб , оторую набивалъ и сосалъ
молча, пов сивъ носъ, то заведено было
подымать ревъ и плачъ въ дом , изры ая
про лятія на эту труб у, оторая д лаетъ
Мар а Павлыча нечувствительнымъ и
равнодушнымъ о вс мъ страданіямъ е о
семейства; и, на онецъ, дочь, по
при азанію вопящей матери, не разъ
отбирала это зловредное орудіе у мужа,
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сдавала е о матери подъ часы, и несчастный
с учалъ и томился безъ труб и по ц лымъ
днямъ, до бла одатной мировой съ женой и
тещей, причемъ ни о да не зналъ, за что
ссорились съ нимъ и за что мирились. Ка ъ
бы то ни было, но теща с оро сме нула,
что б дный Мар ъ Павлычъ безъ труб и не
мо ъ прожить суто ъ, что онъ д лался подъ
страхомъ то о на азанія пла сивымъ и
малодушнымъ и мирился, подписывая
безот оворочно вс условія, хоть бы е о
заставили наложить на себя–само о ру у. И
этимъ–то средствомъ она и пользовалась,
вм ст съ дочерью, подчинивъ себ
несчастна о Мар а Павлыча.

«Вотъ въ а омъ положеніи нашелъ я
свое о б дови а. Вы поймете, что намъ съ
нимъ не приходилось часто вид ться,
особенно же я пос щалъ е о р д о. Жаль
мн было е о, а ъ брата, да пособить было
нич мъ: самъ себя по убилъ. Не стану
больше до учать вамъ описаніемъ постылой
жизни Мар а Павлыча: а дос ажу вамъ
толь о зам чательную исторію е о нова о
дома.
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«Мар ъ получалъ небольшую пенсію,
безъ оторой умеръ бы съ олоду въ дом
тещи и жены, и оторая ино да, подъ
онецъ трети, служила хотя небольшой
остраст ой для сожительницъ е о: то да
он , обы новенно, д лались пос оворчив е
и поснисходительн е; а усп въ отобрать
отъ не о въ начал трети день и, он
аждый разъ снова начинали неистовства
свои, требуя еще бол е и не довольствуясь
т мъ, что получали. Проживъ та имъ–
образомъ л тъ десято ъ, Мар ъ Павлычъ,
на онецъ, отчасти, можетъ–быть, и по
моему сов ту, р шился обзавестись своей
собственной хижин ой, чтобъ не быть въ
этой рабс ой зависимости, и жить пенсіей,
оторая по– райней–м р обезпечивала
ему усо ъ хл ба. Съ этимъ нам реніемъ
онъ вытащилъ изъ–подъ спуда н с оль о
сотъ рублей, оторые с опилъ, и началъ
стро о от ладывать аждую треть частицу
пенсіи, за упая при случа дешевые
строительные припасы и с ладывая изъ на
взятомъ отъ орода пустыр . Мар о
Павлычъ, создавъ планъ свой въ олов и
предоставивъ фасадъ судьб и плотни амъ,
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въ одъ со днемъ срубилъ избу. Что ему
доставалось на это самовольство — вы себ
можете представить; но р шившись
однажды, онъ бабамъ своимъ по азалъ
зубы, молчалъ и продолжалъ свое. Теща
пла ала навзрыдъ неут шно о томъ
особенно, что домъ строился, по разнымъ
соображеніямъ ея, на несчастномъ м ст и,
между–прочимъ, поставленъ былъ самою
срединой своею тамъ, уда н о да апало
съ ровли, о да, еще за память старыхъ
людей, тутъ стояла а ая–то избен а. Отъ
это о, по твердому уб жденію Крю иной,
нельзя было ожидать добра, и зятё ъ ея,
а ъ божилась она вс мъ сос дямъ,
строилъ б ду на свою олову и на ибель
все о семейства.

«Между–т мъ, построй а все
подви алась, домиш о былъ вчерн
онченъ, на атъ и полы настланы, ровля
по рыта, и новая, опрятная наружность е о
начинала уже смирять н с оль о Крю ину;
она даже не разъ начинала по оваривать
зятю, разум ется, съ н жностью, со
слезами: «Ну, что жь, Мар ъ Павлычъ,
власть Господня; домъ, та ъ домъ — да
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в дь мы вс подъ Бо омъ ходимъ: ты
завтра помрешь — моей–то б дной
оловуш что д лать то да прійдется?
Машень –то моей что достанется? а? хоть
бы ты записалъ домъ–этъ на ея имяч о —
ась? В дь она жена твоя, да ребро твое...
охъ–охо! по убилъ ты у меня Машур у–то,
ей–Бо у! утопила я ее за твоей безсчастною
оловою!
«Но въ одно л тнее утро, о да эта

в дьма ходила любоваться втихомол у
новымъ домомъ своимъ — а она уже
считала е о своимъ — она воротилась домой
съ та имъ неистовымъ ревомъ, что и самъ
Мар ъ Павлычъ, довольно–попривы шій
уже ъ подобнымъ явленіямъ, испу ался на
смерть. Дочь, не спрашивая, что сталось,
принялась вторить матери, растворивъ, для
простора, о на. — Что же случилось? —
«Да въ новый домъ, въ оторомъ о на еще
не были вставлены, влет лъ пчелиный рой и
привисъ роздомъ ъ потол у». Это
означало та ое б дствіе, та ое несчастіе,
отора о невозможно было ни отпла ать, ни
отмолить. И все это она знала и оворила
напередъ, о да толь о увид ла, что домъ
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поставленъ былъ на несчастномъ м ст , на
апили — да ее не послушались; теперь вс
они по ибнутъ.

«Кончилось т мъ, что новый домъ былъ
брошенъ, а теперь, а ъ вы вид ли, уже
разрушается. Мар ъ Павлычъ осунулся и
опустился о ончательно, подпалъ вовсе
власти своихъ в дьмъ, прозябалъ
н с оль о л тъ вм ст съ ними въ старой,
с нившей избен , оторая поросла рибами
и плесенью по вс мъ у ламъ, и вотъ, ъ
общему удовольствію вс хъ
челов олюбивыхъ жителей наше о
ород а, на прошлой нед л отдалъ Бо у
душу. Миръ е о праху! Теперь Крю ина съ
дочерью служатъ по немъ паннихиды и
опла иваютъ, ревучи день–деньс ой на весь
варталъ.»

В.ДАЛЬ

______
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